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Comedie {frd comici

Publicul cere comedie. Multi intra in sala de teatru pentru divertisment. Ceea
ce nu inseamna ca trebuie sa aruncam in strada dramele. Depinde cum le oferim
scenic. E important in cazul dramei sau al tragediei, al absurdului, acest cum.
Pentru ca el este legat de relatia cu publicul daca vrem sa-l atragem spre meditatie
si problematizare. Ceea ce e ar trebui sa fie valabil si cand ii oferim fie si o
comedie bulevardiera, chiar daca spectatorul acestui gen rade, si cand iese afara
e bine dispus, zicandu-si ca cel putin s-a distrat. Retine actorii care I-au amuzat
mai mult si prea putin il intereseaza acel cum.

Cam asta se intampla si la spectacolul, in premiera, cu piesa Cyrano de
Buffalo de Ken Ludwig, in montarea lui Petre Bokor, la Teatrul National din
Timisoara. Dramaturgul american a dat adevarate lovituri pe Broadway cu piesele
sale, iar aceasta, in original Moon Over Buffalo (datand din 1995), a avut sapte
nominalizari pentru premiul Tony, cucerind doua; a fost distinsa cu patru premii
.pDrama Desk" trei ale criticilor, nominalizata apoi de trei ori pentru ,comedia
anului“ (asa se intdmpla in teatrul american, precum in Topul muzicii). Din
tradaptarea lui Petre Bokor imi dau seama ca textul este savuros in replici, care
par a fi miza intr-un spectacol dependent de actori, dar si controlat, cel putin, de
regizor. Titlul in limba roména e si el o tradaptare, prima parte datorandu-se
celebrului personaj din piesa Cyrano de Bergerac (1897) a lui Edmond Rostand,
piesa pe care o joaca, alaturi de Vieti personale, trupa actorilor ambulanti George
si Charlotte Hay intr-un teatru din Buffalo.

Subiectul naste intamplari comice, cu tradari amoroase, confuzii, rasturnari
de situatii (avand sursele in teatrul clasic european) — sotul actor isi insala sotia
actrita cu o tanara din teatru, la rdndul ei, sotia isi gaseste un partener, apoi
pretendentul fiicei lor este confundat cu regizorul Francis Ford Coppola care
trebuie sa vina la vizionarea spectacolului pentru a-l vedea pe actor in ideea
distribuirii lui intr-un film, dar acesta, imbatandu-se de necaz, confunda
reprezentatia piesei Viefi personale cu cealalta si isi joaca rolul Cyrano de
Bergerac in declamatii eroice, pe fondul idilic al tinerilor indragostiti. Numai ca si
regizorul n-a nimerit locul, urmand ca spectacolul sa se repete. Cumva: o poveste
incurca lucrurile, alta le descurca. Pe acest traseu se declanseaza tot hazul,
sfarsitul fiind odata cu revenirea sotilor actori la matca. Happy end.

Regizorul spectacolului timisorean, Petre Bokor (cu o impresionata fisa de
montari in tara si Canada), imi spunea ca nu e obligatoriu ca intr-o comedie sa
joace actori prin excelenta comici. Adica, si actorii de drama pot si trebuie sa
interpreteze comedie. Intr- adevar, distributia spectacolului nu cuprinde nici un
comic. Salvarea interpretilor vine de la calitatea lor, experienta si de la faptul ca si
aceasta comedie bulevardiera se bazeaza pe situatii si replici si mai putin pe
dimensiunea personajului. Dar spectacolul nu dobandeste o directie clara, se
intrevede doar una de parodie, care ar fi putut motiva pana si naivele combinatii
din aceasta farsa a ,erorilor. Sau, poate, romantica iubire de teatru a
personajului-interpret al lui Cyrano ar fi putut deveni o calauza pentru transmiterea
emotiei dincolo de hazul intdmplator.

Spectacolul chiar debuteaza promitator. Personajele se definesc, dar treptat par
a se pierde intr-un labirint al intAmplarilor iscate de ele insele. In actorul George Hay
care, pasionat de teatru, dar, ca tot artistul american, incantat sa fie distribuit intr-un
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film, nu-si ,neglijeaza“ propria viata, Damian Oancea penduleaza intre obsesia lui
George pentru eroul sau Cyrano si personajul insusi (George), aflandu-se mereu
intr-un soi de dedublare peste care se suprapune imaginea turmentarii. Rolul se
dilueaza, in ciuda unui travaliu considerabil in scena. Mihaela Murgu are intruchiparea
cea mai convingatoare a personajului, in actrita Charlotte Hay, prinsa bine caracterial,
la inceput, dar pierduta pe parcurs in hatisul unei melodrame derizorii. Amantul
Charlottei, bogatul Richard Maynard, e destinat sa produca si el agitatie in farsa
melodramei, Doru losif fiind parca bucuros, in final, ca isi ,elibereaza“ personajul, vizibil
confectionat pentru o incurcatura conjuncturala. Mama actritei, Ethel, este bine prinsa,
cu a ei surzenie, in trasaturi clasice, de catre Irene Flamann Catalina. Batrana ei surda,
umanizata, fixeaza un reper stabil in ,nebunia“ artistilor.

Alina Reus e frumoasa Rosalind, fiica aflata intre doi curtezani, folosindu-si
farmecele fizice si asteptandu-si mirele. Numai ca iubitul la care aspira, Howard, e
folosit drept mobil pentru confuzie (cu celebrul Coppola), si, in interpretarea lui
Victor Manovici, personajul e tinut in postura de timid fastacit, balbait, spre a
provoca hazul care nu vine tocmai din cauza exagerarii. Howard ajunge consolarea
actritei insarcinate de George, Eilleen, neindividualizata in esecurile ei de catre
Paula Maria Frunzetti. lar Paul, in loialitatea lui marcata de Colin Buzoianu, devine
céastigator langa consolata Rosalind. Toti se regasesc, de parca nimic nu s-a
intdmplat, in acelasi cadru de culise colorate cu fotografii si afise, sugerat de
scenografa Stela Verebceanu drept un interior (sa zicem) in care se joaca o alta
piesa (comedie) decéat cea de pe scena. Trupa insa nu se regaseste sub aceeasi
bagheta, fiecare solicitdndu-si propriul rol si mai putin relatia cu ceilalti.

Ca la orice comedie bulevardiera, sala se amuza. Daca am spune ca se
multumeste cu putin, am plasa vina asupra publicului. Ceea ce nu e corect.

Teatrul National Timisoara — Cyrano de Buffalo de Ken Ludwig. Tradaptarea: Petre
Bokor. Regia artistica: Petre Bokor. Miscarea scenica: Liliana lorgulescu. llustratia
muzicala: Petre Bokor. Light design: Florian Putere. Cu: Damian Oancea (George Hay),
Mihaela Murgu (Charlotte (Hay), Irene Flamann Catalina (Ethel), Alina Reus (Rosalind),
Victor Manovici (Howard), Paula Maria Frunzetti (Eileen), Colin Buzoianu (Paul), Doru
losif (Richard Maynard). Premiera: 1 martie, 2007.
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E incredibil cum, dupa 172 de ani de cand a fost scrisa, aceasta nuvela,
jucata adesea ca o piesa de teatru — de fapt un lung monolog — ,suna“ de parca
ar fi fost scrisa ieri. E la mijloc secretul geniilor care prind esentialul din individ Si
din societate. Si in toti acesti ani mii si mii de cititori si mii de spectatori iau
cunostinta de existenta acestui consilier departamental numit Popriscin si de
scrisorile celor doi catei, Fidel si Meggy, pe care le intercepteaza el, si de iubirea
lui neimpartasita pentru frumoasa fiica de general si de nebunia lui ...si mai ales
de nefericirea lui care seamana cu nefericirea omenirii insasi.



